ARBEITSSICHERHEIT IM UMGANG MIT
REINIGUNGS- UND DESINFEKTIONSMITTELN
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O FOLGEN AUSBLEIBENDER REINIGUNG




O MIKROBIOLOGIE

BIOFILM

« Komplexe Schleimschicht, in der Mikroorganismen eingebettet sind.
* Mikroorganismen sind durch den “Schleimfilm®“geschutzt.
 Entstehung vermeiden

« VOLLSTANDIGE Abreinigung
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O REINIGUNGSARTEN

Wasser

zur Entfernung des Grobschmutzes und Chemie
(Vorspulen & Nachspulen)

Lauge
zur Entfernung von Fetten, Zucker und Eiweil3 - BIOFILM

Saure

zur Entfernung von Kalkablagerungen (Bierstein)
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Speisarshre )

SchleBmuskel

Vorsicht!
Natronlauge
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O pH-Wert

Anwendungs- . . . . . . .
Lésung:g alkalische Reinigung gegen Biofilm (Bier-, AFG-, Weinleitung)

V4 SHET TV DESANA, TM DESANA MAX fp, TM DESANA MAX

Anwendungs-
Losung:

IBSEYAN T™M DESANACID fp

saure Reinigung primar zur Entkalkung (Soda- und Wasserweg)
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© Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln

GEFAHRENSYMBOLE

®

GHSO01 Explodierende Bombe GHSO02 Flamme GHSO03 Flamme liber Kreis
<
GHSO04 Gasflasche GHSO05 Atzwirkung GHSO06 Totenkopf mit Knochen
@
GHSO07 Ausrufezeichen GHS08 Gesundheitsgefahr GHS09 Umwelt
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ARBEITSSICHERHEIT!
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© Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln

Personliche Schutzausriistung

« Sicherheitshandschuhe (Chemie-bestandig) |
« Sicherheitsbrille, Gesichtsschutz | 1
« Schutzkleidung | |
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© Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln

Schutz anderer Personen

« geoffnete Kanister/Klbel nie unbeaufsichtigt stehen
lassen

« Spritzer / Pulver sofort wegwischen

« Bei Chemikalien-Entnahme andere aus der
Gefahrenzone bringen

e Chemie nie in andere Behalter umfullen
(Getrankeflaschen o0.A))!
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© Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln

Vorsicht bei der Verdiinnung und Auflosung von
Chemikalien:

« Zuerst Wasser, dann Chemie

Kein HeilBwasser!
Produkt langsam hinzufugen

« Grundlich durchmischen
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© Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln

Verschiedene Chemikalien nicht miteinander mischen:

« Starke Warmeentwicklung und aggressives Spritzen
 Toxische Gase und Dampfe

Explosionsgefahr
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0 KENNZEICHNUNG

~LO0300

For cleaning purposes, the product can be used for another 12 months.

1) @E (@) (8 GEFAHRENHINWEISE (de)

Kann Brand arken; Chi ittel. Kann iber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere
Verdtzungen der Haut und schwers A genschaden. Giftig fiir W, mit langfristiger Wirkung.
Entwickelt bei Berihrung mit S3ure giftige Gaze. Sich on Hitze/F Flamme/

heilken Oberflachen fermhalten. Nicht rauchen Staub nicht einatmen SchutzhandachuhelSchutzkleidung!

e original

() (@) ®) MENTIONS DE DANGER (fr]

Peut aggraver un incendie; comburant. Peut étre corrosif pour les métaux. Provogque des brilures de la peau et
des lésions oculaires graves. Toxigue pour les organismes aguatiques, entraine des effets néfastes & long terme.
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxigue. Conzeils de prudence: Tenir & I'@cart de la chaleur'des Stincelles!
des ﬂammes nues"des sulfaces dnaudes - Ne pas fumer Ne pas respirer les pnussieres Porter des gants de

Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle b
getrankien Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser sbwaschen oder duzchen. BEI KONTAKT
MIT DEM AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Maglichkeit entfernen. Weiter spilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Besondere Behandlung (siche auf diesem Kennzeichnungsetikett). Bei Brand: Sand, Kohlendioxid oder
Pulverigschmittel zum Léschen verwenden. InhaltBehalter industricller Verbrennungsanlage zufiiheen.

des yewddu msage EMN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU (oules cheueux}: Enlever immé les ué Rincer la peau & leau ou
s doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX. rincer avec précaution a feau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentiles de confact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer &
rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Traitement spécifique (voir sur cette
ébguette). En cas dncendle Utiliser du sable, du carbone dioxyde ou un extincteur & poudre pour l'extinction.

Enthalt Matrumhydroxid. Biozider Wirkstoff: Troclosenmatrum 99 ghkg. Das Produkt enthalt keine  Elminer ipient dans des installations de ielles. Contient: Hydroxyde de sodium.
Mur fiir p lle [PT4). Bitte beachien Sie vor Ve dung ctetc die  Subst actives dans les produrts biocides: rocloséne sodique 99 glkg. Le produit ne content pas
laut Sicherheits- und technischem Datenblatt de Eri l [pOUF USage pi ! | (PT4) Veuillez toujours lire les infarmations de la fiche

(E) HAZARD STATEMENTS (=n)

May intencify fire; oxidizer. May be corrozive to metals. Causes severe gkin bumne and eye damage. Toxic
to aquatic ife with long lasting effects. Contact with acids liberates toxic gac. Precautionary statements:
Keep away fmm heatusparks"open ﬂama;.fhot surfaces. - No esmoking Do not breathe dust Wear protective
ion. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all
wnlamlnaied clothing. Rlnse skin with water or shower. \F IN EYES: Rinze cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue Ansing. Immediately call a POISON
CENTER or doctorfphysician. Specific treatment (see on this label). In case of fire: Use sand, carbon dioxide:
of powder exti her for extinction. Dispose of contental to industrial combusti pl.ml Contains:
Sodium hydroxide. Biocidal active substances: troclosene sodium 99 g/kg. The product doesn't contain nano
materials. For profes- sional use only (PT4). Please always cbeerve the information given in the safety and
technical data sheet before use

CH: CHZN7309 (AFCO Switzerland GmbH) CHZN5330 (ASATEC AG) CHZNS340 (HEINEKEN Switzerland AG)

E B G sz

de données de sécurité et de la brochure avant utiisation

(i) INDICAZIONI DI PERICOLO (it}

Pud aggravare un incendio; comburente. Pud essere corrosivo pet | metalll. Provoca gravi ustioni cutanee &
grawi leioni oculari. Tossico per gli organicmi acquatici con efiett d\ Iunga durata Awnlalto con acidi libera gas
1

() (B8) GEVARENAANDUIDINGEN (nl)

Kan brand bevorderen; oxiderend. Kan bitend zijln voor metalen. Vercorzaakt emstige brandwonden en
oogletsel. Giftig voor in hel water levende organismen, met langdurige gemlgen Vormt gifiig gas in contact
met zuren. Veiligheid: houden van f vuurhehe uppeMakken
- Niet roken. Stof nigt inad Besch de handsch fbesch

gelaatsbescherming dragen. BL) CONTACT MET DE HUID (of het haar)- Vernm.rem\gde kleding onmiddellijk
uittrekken. Huid met water afzpoelen of afdouchen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuien; contactlenzen verwideren, indien mogelik; blijven spoelen.
Onmiddelijk esn ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen Specrﬁeke behandehng versist (zie op dit

etiket). In geval van brand: blussen metzand koolstofdioxi k afvoeren naar
industriéle verbrandi Il Bevat: Natriumhyd Blocldale stoffen: troch ium
99 ghkg. Het product bevat geen alen. Alleen voor profecsioneel gebruik (PT4). Lees voor gebruik
altijd de inhet en de brochure.

(&) INDICACIONES DE PELIGRO (es)

Puede agravar un incendio; comburente. Pusde ser corrosivo para los metales. Provoca quemaduras graves
en la piel y lesiones oculares graves. Toxico para los organismos acudticos, con efecios nocivos duraderos.
En contacto con acidos libera gases toxicos. Consejos de prudencia: Mantener alejado de fuentes de
calor, chlspas llama abierta o superficies calientes. - No fumar. No respirar &l polvo. Usar guantesiropa de

tozeici. Consigl di prudenza: Tenere lontano da fond di cal
fumare. Non respirare la polvere. Indossare guant/indument pmem'queggere gh occhuf\ wso IN CASO DI
CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): Togliersi di dosso i tutd gli i

Sciacguare |a pelle o fare una doccia. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCH\ stacguare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatio se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. Trattamento specifico (vedere su questa etichetta).
In caso di incendio: estinguere con sabbia, anidide carbonica o estinguenti in polvere. Smaltire i prodotol
recipients in impianto di combustions industriale. Contiens: drossido di sodio. Principi attivi biccidic Troclosene
sodico 99 g/kg. |l prodotio non contiene Solo per uso profe le (PT4). Si prega di osservare
zempre le indicazioni riportate nella scheda Daf di Sicurezza e nella brochure prima dell‘utilizzo.

DE:N-77606  IE:PCS 98982  ES:22-20/40-11393-HA

Nonfeod Gompounds
Program Listed (A2)
(163831)

NL: 16217 N

AFCO

de proteccion para log qoszla cara EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo):
Qunarse las prendas ) la piel con agua o ducharse. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0JOS- Aclarar cuidadosamente con agua duranie varios minutos. Quitar las lentes de
contacio, silleva y resulta fadl. Seguir aclarando. Liamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a8 un médico. Se necesita un tratamiento especifico (ver en esta etiqueta). En caso de
incendio: Utilizar arena, carbono didxido o extintor de polvo para apagarlo. Eliminar el contenidalel recipiente
en las instalaciones industiales de combustion. Contiene: Hidrdxido de sodio. Sustancias awvas biocidas:
trocloseno sédico 99 g/kg. El producto no contiens iales. Solo para usop T4). Observe
siempre |a informacion que figura en la ficha de datos de segquridad y &l follelu antes de su uso.

.

FR: DI-18-05487  BE: BE-REG-01471
THONHAUSER GMBH
TEL +43 (0)2236 320 272

WWW.AFCO.EU

TM DESANA MAX¢

Danger Gefahr
Gevaar Pericolo
Peligro yha
Niebezpieczenstwo
Fara Pericol Veszély
Kivduvoc Perigo
Fare Opasnost
Nebezpeci OnacHo
Nebezpeéenstvo
Nevarno Vaara e[
ek Tehlike

UFI# KHOO-EQ4S-000W-TNAO

PERLHOFGASSE 2/1, 2372 GIESSHUEBL, AT

CLEANING@THONHAUSER.NET

120002 "666507

bg, cs, da, el, en,
es, fi, hr, hu, ja,
no, pl, pt, ro, ru,

sk, sl, sr, sv, tr,

zh, ar
5
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O UNFALLMASSNAHMEN

 Erste Hilfe MalBnahmen laut Sicherheitsdatenblatt einleiten
 Mit viel Wasser behandeln!

« Arzt konsultieren

« Verpackung /Sicherheitsdatenblatt vorweisen
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